NOTICE D’INSTRUCTIONS

Panasonic

Capteur numérique a fibres optiques
Série FX-5010, FX-5020, FX-5050-C2

Vous venez d’acquérir un produit de Panasonic Electric Works SUNX Co.,
Ltd. et nous vous en remercions. Veuillez lire cette notice d’instructions
avec attention afin d’utiliser correctement ce produit. Gardez cette notice a
portée de main pour pouvoir la consulter rapidement.

/\ AVERTISSEMENT

e Ce produit ne doit pas étre utilisé en tant que dispositif de détection
pour la protection des personnes.

e Si vous souhaitez utiliser des dispositifs de détection pour la protec-
tion des personnes, utilisez des produits conformes a la législation
et aux normes, telles que OSHA, ANSI ou CEl, etc., pour la protec-
tion des personnes, applicables dans chaque région ou pays.

Conformité aux normes

Ce produit satisfait aux normes et réglementations sui-
vantes.

e Pour 'UE : Directive CEM 2004/108/CE

e Pour les Etats-Unis et le Canada :
ANSI/ULB0947-5-2, CAN/CSA C22.2 No.14 LISTED

e Pour la Corée : $1-G-1-2009, S2-W-5-2009 @
¥ Sjce produit doit étre en conformité avec le

marquage UL ou C-UL, utilisez une alimentation
Classe 2.

n Description des composants
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@ Indicateur de fonctionnement pour sortie transistor (orange)
® Affichage numérique (vert/rouge)
® Touche d’incré- Fonctions :
mentation (+) e Apprentissage
. e Ajustement précis du seuil de commutation
@ | Touche de décré- | ¢ gglection de divers parametres
mentation (-)
® Touche MODE Fonctions :
e Sélection du mode
e Annuler
® Touche SET Fonctions :
e Apprentissage
e Sauvegarde des parameétres sélectionnés
@ Indicateur du mode PRO (jaune), voir page 6
Indicateur du mode personnalisé CUST (jaune), voir page 5
® Indicateur du mode L /D (Light-ON / Dark-ON) (jaune)

EX-5020 et FX-5050-C2

PP ¢ 9 9
= s s Dt a =z Nl o
z wEEEE EE e gl 1AE J;@HE

| | |
(CNOXO) © ®

® Sortie transistor 1 (allumé si la sortie est active)
e Orange : la sortie transistor fonctionne

Sortie transistor 2 (allumé si la sortie est active)
e Orange : la sortie transistor fonctionne

® Affichage numérique (vert/rouge)

@ Touche d’incré-
mentation (+)

Fonctions :
e Apprentissage
o Ajustement précis du seuil de commutation
e Sélection de divers parametres

Touche de décré-
mentation (-)

® Touche MODE Fonctions :
e Sélection du mode
e Annuler

@ Touche SET Fonctions :

e Apprentissage
e Sauvegarde des paramétres sélectionnés

Indicateur du mode PRO (jaune)

® Indicateur du mode personnalisé CUST (jaune)

Indicateur du mode L /D (Light-ON / Dark-ON) (jaune)

~ Pour activer ou désactiver la fonction verrouillage des
touches, appuyez sur les touches SET et MODE en méme
temps pendant 3 secondes.

Montage

Installation sur un rail DIN
1. Fixer 'arriére de I'amplificateur sur un bord
du rail DIN.

2. Abaisser la partie avant de I'amplificateur
sur 'autre bord du rail DIN et relacher.

Démontage de I’amplificateur d’un rail DIN

1. Pousser I'amplificateur vers I'avant.

2. Soulever la partie avant de 'amplifi-
cateur.

Connexion du cable a fibres optiques

" Les attaches pour cables a fibres optiques doivent étre fixées
AVANT d’insérer les fibres dans I'amplificateur. Pour en savoir
plus, consultez la notice d’instructions fournie avec les fibres.

1. Abaisser complétement le levier de
verrouillage des fibres (.

2. Insérer les cables a fibres optiques
dans les orifices au maximum (voir
nota).

3. Remettre le levier de verrouillage des
fibres dans sa position initiale.

" Avec la fibre pour détection directe coaxiale, telle que FD-G4
ou FD-FM2, insérez le cable a fibres a un conducteur dans
I'orifice de I’émetteur @ (désigné par “P” sur 'amplificateur)
et le cable a fibres a plusieurs conducteurs dans I’orifice du
récepteur 3. S’ils sont insérés inversement, les performances
du capteur seront détériorées.



Montage en cascade des amplificateurs versions
connecteur

e Seuls les amplificateurs des versions connecteur, c.-a-d. FX-501o
et FX-5020 peuvent étre installés en cascade.

e \eillez a ce que les capteurs soient hors tension pour ajouter ou
enlever des amplificateurs versions connecteur.

e Si vous installez plusieurs amplificateurs en cascade, veillez a les
monter sur un rail DIN. Pour en savoir plus, voir “3 Montage”.

e Pour chaque amplificateur avec cable principal, vous pouvez ins-
taller un maximum de 11 amplificateurs supplémentaires a 'aide de
cables secondaires.

e Si vous connectez plusieurs amplificateurs versions connecteur en

cascade, utilisez le cable secondaire (en option) pour le second
amplificateur version connecteur et les suivants.

L La version FX-5050-C2 ne peut pas étre installée en cascade.

Montage en cascade des amplificateurs

1. Monter les amplificateurs un a un sur un
rail DIN.

2. Faire glisser les amplificateurs les uns
contre les autres et connecter les cables
a connexion rapide (cable principal pour
le premier amplificateur, cables secon-
daires pour tous les autres amplifica-
teurs).

3. Installer les plaques d’extrémité MS-DIN-
E (O, en option) a chaque extrémité des
amplificateurs montés en cascade, de
maniére a les maintenir ensemble.

4. Serrer les vis pour fixer les plaques
d’extrémité.

Démontage des amplificateurs installés en cascade

1. Desserrer les vis des plaques d’extré-
mité.
2. Enlever les plaques d’extrémité.

3. Faire glisser le dernier amplificateur puis
les suivants les uns aprés les autres.

Schémas de connexion d’entrée/de sortie

EX-501 (version NPN

Marron +V (voir nota)

'y

Noir, sortie transistor

7
: ¢ 2r
T l Bleu, OV (voir nota)

FX-501P (version PNP)

L]
12-24V DC

= | (+10% / -15%)

Marron +V (voir nota)

7
4@{ L \Z‘JNoir, sortie transistor
3

Bleu, OV (voir nota)

al
x

L
12-24V DC

- T (+10% / -15%)

~ Le cable secondaire a connexion rapide n'a pas de broche
+V (marron) et 0V (bleu). L'amplificateur est alimenté via le
connecteur du cable principal.

ircuit princip:

Ci

Affectation des broches

N° de broche Fonction
® +V
®@ Sortie transistor
® ov

EX-502 (version NPN)

Marron +V (voir nota)

1< @
; ,‘L Blanc, sortie transistor 2 /
¢~ | entrée externe

Noir, sortie transistor 1

12-24v DC
= T (+10% / -15%)

~ Le cable secondaire a connexion rapide n'a pas de broche
+V (marron) et OV (bleu). L'amplificateur est alimenté via le
connecteur du cable principal.

Circuit principal

Bleu, OV (voir nota)

Affectation des broches

N° de Fonction FX-501c | Fonction FX-5020
broche
® +V +V
® Sortie transistor Sortie transistor 1
® ov Sortie transistor 2 /
entrée externe
@ — Y

EX-502P (version PNP)

Marron +V (voir nota)

1« @
% | i .
. Noir, sortie transistor 1

>—Q
"
Blanc, sortie transistor 2/  |Charge B

entrée externe
Bleu, OV (voir nota)

12-24V DC
(+10% / -15%)

Circuit principal

© @é

EX-505-C2 (version NPN)

— .. _______1Marron, +V

gjﬁw,_,,_i Rose, entrée externe
2 " ‘ Noir, sortie transistor 1 Cha@ + | 12-24v DC
E.JK jA ‘ _ = (+10% / -15%)
§ v e Blanc, sortie transistor 2
© N T ‘ Bleu, OV
| Gris, sortie analogique (4—20mA) [Charge] (0-250Q)
e |

FX-505P-C2 (version PNP)

— .. 1 Marron, +V

J X ‘ o .
K _. | Noir, sortie transistor 1

# qr“ Blanc, sortie transistor 2

\ Ch -
EQ—W—N—@ Rose, entrée externe a@
‘ Bleu, OV

ﬁarge (0-250Q)

.

+_1.12-24v DC
™ (+10% / -15%)

Circuit principal

\ Gris, sortie analogique (4—20mA)
e |

" Veillez a isoler I’extrémité de tous les fils conducteurs non
utilisés.



n Fonctionnement

e Si vous modifiez les parametres, appuyez sur la touche SET avant
de mettre le capteur hors tension. Sinon vos modifications seront
perdues.

e Avec FX-5020, appuyez sur la touche MODE pendant 3 secondes
pour passer de la sortie transistor 1 a la sortie transistor 2.

Lorsque 'amplificateur est mis sous tension, il est en mode RUN. Appuyez
sur la touche MODE (indiquée par la fleche noire dans les illustrations ci-
dessous) pour passer d’'un mode a l'autre.

Mode RUN

e Le seuil de commutation est affiché
en vert et l'intensité de la lumiére
incidente en rouge.

e Utilisé pour I'apprentissage, des
ajustements précis des seuils de
commutation (voir page 5) et
pour activer la fonction verrouillage
des touches (voir page 5).

e Sélectionner Light-ON ou Dark-ON
Parametre par défaut : L -an (Light-

Mode de fonctionnement de la
sortie transistor

ON).
E e Pour en savoir plus sur le mode de
@ fonctionnement de la sortie transistor,
voir page 5.

Mode personnalisé CUST e Un des trois paramétres dispo-
nibles dans le mode personnalisé
CUST s’affiche (temps de réponse,
puissance d’émission, hystérésis).
Parametre par défaut : 5P 5Ed
(temps de réponse).

e Pour en savoir plus sur le mode per-
sonnalisé CUST, voir page 5.

NRTEHTR) 1)

Mode PRO

Do Frof]

o Utilisé pour des paramétrages
avancés.

e Pour en savoir plus sur le mode
PRO, voir page 6.

Mode RUN

Apprentissage

o Veuillez noter que le paramétrage de seuils de commutation trés
proches I'un de I'autre peut réduire la fiabilité de détection des
objets.

e Avant de procéder a I'apprentissage en mode comparateur a
fenétre ou en mode hystérésis, vous devez préalablement définir
la valeur offset en mode PRO (voir "Options du menu Pro1" page
6).

e Si vous utilisez 'apprentissage en 1 étape, définissez la valeur
offset (la valeur initiale est de 10% ou de 100) en mode PRO.

L’apprentissage est réalisé en mode RUN. Plusieurs méthodes d’apprentis-
sage sont disponibles. La méthode d’apprentissage recommandée dépend
du type de capteur et de la présence ou non de I'objet a détecter ou s'il est
en mouvement.

Méthode d’apprentissage

Condition de détection ————

L'objet a détecter est présent et se

détecte facilement. Apprentissage en 2 étapes

L'objet & détecter est trés petit.
D’autres objets sont en arriere-plan.

Apprentissage de la valeur
limite

La chaine de fabrication ne peut pas
étre arrétée et I'objet a détecter est en
mouvement.

Apprentissage automatique

Toutes les méthodes d’apprentissage sont disponibles pour les versions
barrage et a détection directe.

Apprentissage en 2 étapes

La méthode d’apprentissage de base lorsque I'objet a détecter est présent
est 'apprentissage en 2 étapes.

Version détection directe

Version barrage

1. Appuyer sur la touche SET lorsque I'objet
a détecter est présent.

2. Appuyer sur la touche SET lorsque I'objet
a détecter est absent.

; ':;"m:«n'c'

Affichage en cas de détection stable possible.

Affichage en cas de détection stable impos-
sible.

(Do 7% c b HA- JEEDE]

Apprentissage de la valeur limite

Lorsque I'objet a détecter est petit ou en présence d’objets en arriére-plan,
utilisez cette méthode d’apprentissage. Les versions barrage et a détection
directe peuvent étre utilisées. Cette procédure ne présente que la version
barrage.

Objet a détecter présent Objet a détecter absent

1. Appuyer sur la touche
SET lorsque 'objet a
détecter est présent
ou absent.

2. Appuyer sur la touche
d’'incrémentation (+)
pour définir le seuil
de commutation avec
une valeur supérieure
(faible sensibilité) ou
appuyer sur la touche
de décrémentation (-)
pour définir le seuil
de commutation avec
une valeur inférieure
(sensibilité élevée).

Affichage en cas de
détection stable possible.

[itEc - GondE)HE]

Affichage en cas de
détection stable impos-
sible.

[ tEcrrn-JE)0EBE,

Mo L. - Afr JEJEGBE

Apprentissage automatique

vy

Lorsque I'objet est en mouvement, utilisez

@ cette méthode d’apprentissage. Les versions
barrage et a détection directe peuvent étre
utilisées. Cette procédure ne présente que la
version barrage.

EIE

]LHJ!QIIE\ 1. Appuyer sur la touche SET pendant

quelque temps

INERTRIN]




2. Faire passer 'objet a détecter sur la
chaine de fabrication en maintenant la
touche SET.

TPk TECEE

3. Aukn s'affiche en vert. Lorsque I'objet a
détecter est passé, lacher la touche SET.

o Ak o GoodE HEBE
i

Affichage en cas de détection stable possible.

Affichage en cas de détection stable impos-

HERE  pe.

0 Ak HArdE

Apprentissage en 1 étape en modes comparateur a fenétre et hystérésis

Avec cette méthode, vous définissez la plage des seuils de commutation

en paramétrant la valeur offset sur la valeur souhaitée et en mesurant
l'intensité de la lumiere incidente une fois. La valeur seuil supérieure est
déterminée en ajoutant la valeur offset a I'intensité de la lumiére incidente
et la valeur seuil inférieure est déterminée en soustrayant la valeur offset de
l'intensité de la lumiére incidente.

~ Pour FX-5020, le mode comparateur a fenétre n’est disponible
que pour la sortie transistor 1.

Mode comparateur a fenétre Mode hystérésis

® ® (ONNO)
1 SL P-1 2 SL 1SL P1 2.SL
1_SL | Valeur inférieure du seuil de commutation
P-1 Valeur d’apprentissage
2 _SL | Valeur supérieure du seuil de commutation

Valeur offset. La valeur offset est de 10% par défaut et peut étre paramé-

trée en mode PRO en pourcentage ou en tant que valeur d’intensité de la
[0} lumiére incidente définie. Si vous sélectionnez une valeur d’intensité de la
lumiere incidente en dehors des valeurs limites, la sensibilité sera définie

automatiquement avec la valeur maximale ou minimale.

1. Appuyer sur la touche SET lorsque I'objet a
détecter est absent.

2. Appuyer sur la touche SET lorsque I'objet a

détecter est présent.

La valeur inférieure du seuil de commutation

1_SL est ainsi définie a une valeur de 10%

i (valeur offset définie) inférieure a l'intensité de

@ la lumiére incidente et la valeur supérieure du
seuil de commutation 2_SL est définie a une
valeur de 10% supérieure a l'intensité de la
lumiére incidente.

M e ch Gond)En

Affichage en cas de détection stable possible.

T cFr FAr SR

Affichage en cas de détection stable impossible.

Apprentissage en 2 étapes en modes comparateur a fenétre et hystérésis

Avec cette méthode, vous définissez la plage des seuils de commutation en
effectuant 'apprentissage de deux objets a détecter avec des intensités de
lumiére incidente différentes (P-1 et P-2).

- Pour FX-5020, le mode comparateur a fenétre n’est disponible

que pour la sortie transistor 1.

Mode comparateur a fenétre Mode hystérésis

e
e
1 _SL (P-1) 2_SL (P-2) 1 SL(P-1) 2 _SL(P-2)
1_SL (P-1) La valeur d’apprentissage 1 détermine la valeur inférieure du seuil

de commutation

La valeur d’apprentissage 2 détermine la valeur supérieure du seuil

2_SL(P-2) de commutation

o 50

]ILQ_IE,J 1. Appuyer sur la touche SET lorsque le premier

objet a détecter est présent.

§
0 Fch MLGWEEBE 2. Appuyer sur la touche SET de nouveau

lorsque le second objet a détecter est présent.

Affichage en cas de détection stable possible.

Affichage en cas de détection stable impossible.

L Si vous sélectionnez une valeur en dehors des valeurs limites,
la sensibilité sera définie automatiquement avec la valeur
maximale ou minimale.

Apprentissage en 3 étapes en modes comparateur a fenétre et hystérésis

Avec cette méthode, vous définissez la plage des seuils de commutation
en effectuant I'apprentissage de trois objets a détecter avec des intensités
de lumiere incidente différentes (P-1, P-2 et P-3). Apres I'apprentissage, les
trois valeurs P-1, P-2 et P-3 sont triées dans 'ordre croissant et désignées
par les valeurs A, B et C. La plage des seuils de commutation est calculée
a partir de A, B et C de la maniére suivante : la valeur inférieure du seuil

de commutation 1_SL est déterminée par la valeur médiane entre A et B et
la valeur supérieure du seuil de commutation 2_SL par la valeur médiane
entre Bet C.

- Pour FX-5020, le mode comparateur a fenétre n’est disponible

que pour la sortie transistor 1.

Mode comparateur a fenétre Mode hystérésis

| | R
| | |
b ]
i i i ~—
A B A B C
1 SL 2 SL ¢ 1 SL 2 SL ¢
A Valeur d’apprentissage avec l'intensité de la lumiére incidente la plus faible
B Valeur d’apprentissage avec l'intensité de la lumiére incidente intermédiaire
C Valeur d’apprentissage avec 'intensité de la lumiére incidente la plus élevée
1_SL | Valeur inférieure du seuil de commutation (médiane entre A et B)
2_SL | Valeur supérieure du seuil de commutation (médiane entre B et C)

1. Appuyer sur la touche SET lorsque le premier
objet a détecter est présent.

2. Appuyer sur la touche SET de nouveau
lorsque le second objet a détecter est présent.

3. Appuyer sur la touche SET de nouveau
lorsque le troisiéme objet a détecter est

@ présent.

0 JEch SoodE

Affichage en cas de détection stable possible.

Affichage en cas de détection stable impossible.

L Si vous sélectionnez une valeur en dehors des valeurs limites,
la sensibilité sera définie automatiquement avec la valeur
maximale ou minimale.



B Fonction réglage du seuil de commutation

e Le seuil de commutation peut étre réglé avec précision en mode RUN,
en modes forgcage ON/OFF des sorties.

e Pour la procédure de paramétrage, voir le menu Pro7 dans "Mode
PRO (PRO)" page 6.

Mode comparateur a fenétre et mode hystérésis

1. Appuyer sur la touche SET pendant 2 secondes
pour afficher le niveau de seuil de commutation.
1.5L ou 2.5t apparait sur I'affichage numérique
pendant quelques secondes, puis la valeur du
seuil de commutation (1900 dans I'exemple).

Q!I i 2. Appu'yer sur‘Ies touches d_’i‘ncrémentation ou d_e
B décrémentation pour modifier la valeur du seuil de

commutation. Dans cet exemple, la valeur du seuil

de commutation est augmentée de 1900 a 2001.

3. Appuyer sur la touche SET pour sauvegarder
la valeur du seuil de commutation. Si vous
n’appuyez pas sur la touche SET, la valeur sera
sauvegardée automatiquement apres 2 secondes.

= 4. Appuyer sur la touche SET de nouveau pendant 2
: secondes pour afficher I'autre niveau de seuil de
commutation. Répéter les étapes ci-dessus pour
modifier et enregistrer la valeur.

Mo 5t 5oCE)EgRE

Tous les autres modes

1. Appuyer sur la touche
d’incrémentation pour aug-
menter la valeur du seuil de
commutation.

a Jonn e rneFER T

DRI [RR=) ST AN d1d

2. Appuyer sur la touche de
décrémentation pour dimi-
nuer la valeur du seuil de
commutation.

3. Appuyer sur la touche SET
pour sauvegarder la valeur
du seuil de commutation.

Mo cot L SECEHEBE

[ELRE

7'==' At
Mo 533 SEEEMEBE 4 | 4 valeur a été sauvegar-

@ dée. Si vous n’appuyez pas
sur la touche SET, la valeur
sera sauvegardée automa-
tiquement aprés 2 secondes.

n Fonction verrouillage des touches

La fonction verrouillage des touches permet d’éviter de modifier les para-
meétres par inadvertance. Lorsque vous appuyez sur une touche alors que
la fonction verrouillage des touches est activée, est affiché.

Activation de la fonction verrouillage des touches

L2 4 1. Appuyer sur les touches SET et MODE simulta-
| nément pendant 3 secondes minimum.

L’affichage numérique change et indique que la
fonction verrouillage des touches a été activée.

Mofoc  onSHEDE

Les valeurs actuelles s’affichent de nouveau.

(Mo com 5CTE HEDE

Désactivation de la fonction verrouillage des touches

R 22 1. Appuyer sur les touches SET et MODE simulta-
M 7650 SooEHED nément pendant 3 secondes minimum.

L’affichage numérique change et indique que la
[k fonction verrouillage des touches est activée.

L’affichage numérique change et indique que
la fonction verrouillage des touches a été
désactivée.

Les valeurs actuelles s’affichent de nouveau.

i e e

Mode de fonctionnement de la sortie transistor (L/D)

Lorsque lindicateur de mode L /D (jaune) est ON, vous pouvez commuter
entre les modes Light-ON et Dark-ON.

ML= TEess 1. Appuyer sur la touche MODE. L'indicateur
' L/D s’allume et le mode actuellement paramé-
tré s’affiche.

2. Appuyer sur la touche d’incrémentation pour
sélectionner le mode Dark-ON ou la touche
de décrémentation pour sélectionner le mode
Light-ON.

3. Appuyer sur la touche SET pour sauvegarder
le paramétrage.

Mode personnalisé (CUST)

Le mode personnalisé permet d’accéder a un des trois parametres indiqués
dans le tableau et fréquemment utilisé, sans avoir a utiliser le menu du
mode PRO :

Option de paramétrage | Affichage numérique
Tgmps de réponse (par CPEAGE

défaut)

Puissance d’émission Pkl H-F

Hystérésis HYSH-02

~ Utilisez le menu Pro5 en mode PRO pour sélectionner quelle
option de paramétrage doit étre affichée en mode personnalisé
CUST (voir "Mode PRO (PRO)" page 6).

1. Appuyer deux fois sur la touche MODE.
Lindicateur CUST s’allume et I'option de
paramétrage précédemment sélectionnée
s’affiche.

[ oPEasEs SEEBY

2. Appuyer sur les touches d’'incrémentation ou
S [ de décrémentation pour modifier le paramé-
] trage.

3. Appuyer sur la touche SET pour sauvegarder
le paramétrage.

L SEEdFHOLH = 4. Appuyer deux fois sur la touche MODE pour
revenir au mode RUN.



KB Mode PRO (PRO)

e Lorsque l'indicateur de mode PRO (jaune) est allumé, vous pouvez
faire défiler le menu PRO (Pro1 a Pro7) et procéder a des paramé-
trages avancés.

o Notez que le FX-5020 est doté d’options de paramétrage supplémen-
taires dans les menus Pro3 et Pro4.

Pour en savoir plus, voir les diagrammes avec les options des menus ci-
dessous et le tableau de paramétrage des codes, page 10.
Appuyer sur la touche SET

Touche SET (sauvegarder) SET
Touche +

Touche — (sélectionner)  , _

Touche MODE -~
(sélectionner, annuler)

Appuyer sur la touche + ou —

Auto. ITE capteur‘passel automa-
<> tiguement a I'option suivante
PRO (jaune)
Options du menu Prol
Temps de
<PRO1> réponse (nota 1) <250us <2ms <4ms
P SET SET + +

SPELH-5PE
<60us <25us <24ms
Temporisateur Sans Temporisateur Temporisateur
(nota 2) SET __ temporisateur _ aladescente , _ alamontée
Pro toE L S E——ldr ul:mﬁ< ’11:”.:"_ Y ooFd E}‘_" dEl Y ondd
+, + -
+ - - -
(dEL Y anm nﬁ}‘_" Y oSSl Yanal §
+, - Temporisateur a la Temporlsa!eur Temporisateur a la
montée/impulsion aimpulsion montée/descente
(sortie transistor 1 (sortie transistor 1
uniquement) uniquement)
Hystérésis
SET Standard + Elevee Faible

Pra i HYSE—e{ H95H- oG~ > A5 H-035< > A5 S?-.’.}'lﬁ

T '

Valeur offset Affichée en Intensité de la lumiére
SET _ Pourcentage incidente (nota 1)

[Pro {SHFE MJI!}L""EM AFE o ]
.
Puissance .
Puissance d'émission  Puissance d’émission Puissance

(nota 3) d’émission élevée moyenne . d’émission faible
Fro Pkl E)_"F‘Ll'.'l_ H = }‘_’“:' kL n- ‘:’E}‘_’“"’El‘ii L-Fg

+_

o_L) ) SE
Pkl Rkl

T _ SET
Auto SEEQe=—s{Fckl ----F

+- Correction de la Définie Correction
+ - saturation ! Auto.
Auto. v (nota 4)

<Mode RUN> <--{F'c £ ] i B

Unité de
1emporisati0n ms , _ secondes , _ 1/10ms
Pralkr nJE')—>\:.r;15' Aage>trn® SETEe>trnT di58
A f .-
4
<PRO2>_
M Nota

1. Lintensité de la lumiére incidente affichée dépend du temps de réponse sélec-
tionné.

Temps de réponse Intensité de la lumiére incidente
STD, H-SP, FAST 4000 maxi.
LONG 8000 maxi.
U-LG, HYPR 9999 maxi.

2. Si vous souhaitez utiliser le temporisateur, sélectionnez I'unité de temporisation
(derniére option du menu Pro1) en premier puisque les plages de temporisation
dépendent de l'unité.

Unité de temporisation | Plage de temporisation | Pas de temporisation
ms 0,5 -9999ms 1ms
s. 0,5-32s 1ms
1/10ms 0,1 -999,9ms 0,1ms

3. Lorsque le temps de réponse est défini sur vitesse rapide (4-57) et I'hystérésis est
sur faible (4-% ), la puissance d’émission est automatiquement définie sur faible
(+ -7) quel que soit ce que vous avez sélectionné.

4. Sil'ajustement de la saturation est incorrect, aucune valeur n’est affichée.

Options du menu Pro2

Verrouillage de
'apprentissage g1 Verroulllage OFF + -

o
rodE L g E-te aFff -l

<PRO2> SET

L‘Mi—’[”

Verrouillage ON
anl

Affichage Intensité de la Affichée en Valeur maximale/
numenque seT lumiére incidente pourcentage + — Mminimale
Prof'd (5P E——ld (5P {5 Gl IS - - - PR >ld (5P LR

+, -

Inversion de I'affichage

numérigue SET _Inversion OFF , _ Inversion ON

FProcturnd Furn of Fg*>kwrn  ond
+ -
+ - + -
Mode ECO Eco OFF ECOON , _ Eco total
+ - Frod :.:.n-)—’1 Fco aF i‘EM Fra and<» Ecafiiid
4 - + -
Maintien de la valeur Maintien de la Maintien de la
maxi./mini. (nota) ggT valeur OFF valeur ON

‘I o Hiol dEI)—’1 oo _of ;‘EMHIJL

[x]x} -‘

\
<PRO3>

Priadd

~ Pour supprimer la valeur maintenue, définissez la fonction
maintien des valeurs seuils une fois sur OFF ou mettez le

capteur hors tension.

Options du menu Pro3

Chargement de la
J Correc\

<PRO3> SET base de données lcanal , _
[ P 3 Sl Q.IEFILUE)_’{EI'H.II IIJ'LhE% il l_jl;l‘:-
1 a8 canaux CI ( o N \t
- ; sélectionnables Auto. \gnote 5 3 f'gnso ©
avec + ou - !
Enregistrement dans C
la base de données lcanal , ,7, orrecl
! rn.n:h'nqﬁ)—'{anjh' u:hhﬁ@‘";" 7}_"@ gnnn]
L a8 canaux ’ ’Clll ao;e Cll note
+ - sélectionnables  Auto. 9 i3 fg
avec + ou - ois
Sauvegarde SET Sauvegarde ON o Sauvegarde OFF

FProdh. ul'd

.
| Entrée/sortie

{
Prod {08

Y
<PRO4>



Options du menu Pro4 Options du menu Pro5

Correct
)

<PRO4> <PRO5> SET Parametrage ducode gpt

Proid

Automatiquement

Paramétrage de la

i Ajustement de valeur de consigne
Ajustement de Ajustement de
. - I'affichage OFF Confirmer (nota)
Options copie I'affichage - Copie affichage , _ laffichage OFF ‘I » nngnlﬁ"f :J'F'D’l' IFg 404 rTrrg + - TATETEE ‘
Pro9CAcEE )_'{l Fick dRd g LAk Adiaf 8 y R L LI = ST R
+, - + - *em
P e
Verrouillage Verrouiilage Verrouiilage ' Lorsqufe Paramétrage de la valeur de consigne” a e?e sélectionné :
forcinine qer o0, ool ! el 0 cer Tihbme
FProY L cd Llc off@ Lolc  ond it T SET i set laffic ggeql
R E9EE IA] o x B xR
+ - : Enregistrer SET
Protocole de Mode de Arrét de la 1 SET
communication communication communication +,- 1 SET -
i SET . ’ CL T T CEL At SEE
Probl Pra— FrH PrE<>l Pr ofFg “ Im%i:sl'i.‘[e :dn_én_lgrﬁ‘—_::hnu “EEE ctfchd SEEQ
.o \ lumiére incidente
Sur FX:5020 ou FX:5050-C2 uniquement _ __ _ _______________________
i
1 Entrée externe , Auto.
! (nota) Une seule unité SET Emlssmn OFF i Apprentissage -=-# <Mode RUN>

SET
XY InPECETE i v
Pt ‘{v W Pt i r Clignote Cllgnote 3 fois

Temps de Puissance Hystérésis

Mode CUSTOM  get  réponse _  démission

(P o S {5 SPE ARl S P EL EF-’(:. wiE HY45E
.- }

+, -

CCrC) =]
SELFLEcPE

Suppression des
interférences Par défaut

SET
[Fra’ infr Be—{ i - J

de I'affi Opérations logiques '
CETE 01 CCTECL T
‘.ll.l.l UHI:H.IE‘ ‘.ll.l.l .r'.‘fm. Fréquences Fréquence Fréquence
. . différentes d'émission 1 N d'émission 2
‘ uuc'f IIFI‘

Enregistrement dans Chargement de la !
la base de données 4 - base de données .

v SELFChSAR5ELF TR D))
Fréquence
Toutes gt  Emission OFF , _  Apprent <PR06>' d'émission 3
Infle AL ALl E-afd i Ak fep

- Le paramétrage de la valeur de consigne pour I'ajustement de
I'affichage dépend du temps de réponse sélectionné.

+, -
Temps de réponse Intensité de la lumiére incidente
Valeur limite
ALlikc -8 STD, H-SP, FAST De -1999 & 4000
= LONG De -1999 a 8000
Enregistrement dans Chargement de la , 5
la base de données , _ base de données : U-LG, HYPR De -1999 4 9999
[ ALL TSR~ ALLChE .”E\J-
Y
<PRO5> Options du menu Pro6
[} =]
Mode comparateur
:P?Ofi 2 a fenétre (sortie Mode différentiel Mode différentiel
- - . . hotale Mode normal transistor 1 seul.) _ croissant (nota3) , _ decrolssam (nota 3)
M Utilisez les temps d’entrée du signal suivants : LEE,_T.(,U,.L.,D T He<»Frof T 1< :
Fonction Temps d’entrée du signal i
. Mode forgage Mode
Apprentlssage en?2 OFF de la sortie
étapes .
Apprentissage de la 20 a <500ms .
valeur limite "o '
Réglage de I'affichage Sur FX-5050-C2 Sur FX-5020 ou FX-5050-C2
Mode forgage unlquemen( uniquement
Apprentissage auto- >600ms (échantillonnage pendant I'entrée du Ohde la sortie Prop oeme " I et sznn - T '
G ional Prob _and o> [Praf i
matique signal) |Mor:ie (rép:)nz)e dela ! Mode autodiagnostic |
L sortie (nota 1 (sortie transistor 2 '
Emission OFF, |(sort|e transistor 2 seul. ): | 1
1 1 seul.) 1
. it T e N |
par’am_etrage d_es 22ms (fonction exécutée dés que le signal est P I
opérations logiques, entré) 4 Mode comparateur & fenétre ou mode hystérésis (le diagramme ci-dessous
verrouillage fonction I présente le mode comparateur a fenétre)
. 1
copie h
- - 1 Valeur offset (en
Chargement de la base | Entrez le nombre d’'impulsions correspondant au 1 e SET p?ﬁmemage) P SET ;
de données numéro du canal sélectionné (1 impulsion : 16 a : LIT EchG—{lch - - -FO—>{---F
Enregistrement dans la | 300ms). Notez que le cycle d'impulsion dure au 1 i + - +
5 f _ ST ___ ¥
base de données moins 500ms. \Prafl LB T CEchE  [Echd fEE—id T
1 N Valeur offset
\ - (nota 5)
\
A
<PRO7>
M Nota

1. Avec le FX-5020, vous pouvez sélectionner si la broche 3 doit étre utilisée en tant
que sortie transistor 2 ou en tant qu’entrée externe. Activez la sortie transistor 2 en
mode Pro3 avant de procéder aux paramétrages en mode Pro6.

2. Avec les FX-5020 ou FX-5050-C2, vous pouvez commuter entre les sorties
transistor 1 ou 2 en appuyant sur la touche MODE jusqu’a ce que l'autre sortie
s’affiche.

3. Sivous utilisez le mode différentiel, combinez les seuils de commutation et I'hys-
térésis de la maniére suivante : si I'hystérésis paramétrée est #- {, définissez un




seuil de commutation 220. Si I'hystérésis paramétrée est H-fi ou H-3, définissez
un seuil de commutation 280.

4. Lorsqu’un signal externe est entré, le temps d’attente de la réponse varie comme
indiqué ci-dessous. Notez que si vous avez défini un temporisateur pour la sortie
transistor 2, les temps d’attente de la sortie sont différents.

Temps entre signal d’entrée et réponse

Apprentissage en
2 étapes
Apprentissage de
la valeur limite
Apprentissage
automatique

20ms aprés la fin du signal d’entrée, la réponse est sortie
lorsque le résultat de I'apprentissage est Sand.

Ajustement de
I'affichage

20ms apreés la fin du signal d’entrée, la réponse est sortie.

Chargement de la
base de données
Enregistrement
dans la base de
données

520ms apres le dernier front montant de I'impulsion d’en-
trée, le nombre d’impulsions correspondant au numéro du
canal de la base de données est sorti en réponse.

5. Lintensité de la lumiére incidente affichée dépend du temps de réponse sélec-

tionné.
Temps de réponse Intensité de la lumiéere incidente
STD, H-SP, FAST 4000 maxi.
LONG 8000 maxi.
U-LG, HYPR 9999 maxi.
Options du menu Pro7
Opérations Avec I'amplificateur
<PRO7> st logiques e adiacent SET Invalide , _ et
‘ Pro (G o 1t o5 G a5 nSEnE=—>nE 5 nonBe>nf5E Andd
A + - +, -
.
o [ESEE o BlenfS%E  ard
ou exclusif ou
Sur FX-5020 ou FX-5050-C2 uniquement
______________________________________ .
: Avec l'entrée :
! externe SET Invalide , _ et
- = = - =N
oS £ -1 nB={E-I 0 nonS<>E-I 0 Andd)
1
: +, - +, - 4
+ - I + - + - 1
] E-Trf orE<e>t-In a:'ﬁ\:
: ou exclusif ou
1 Avec la sortie 1
1 transistor 1 et la 1
' sortie transistor 2 Invalide , _ et
o ol E'SET ol [=| by [ ) g
oS SELFR=={5ELF non@<>{5ELF Andfl)
1
| CTELC S WTET o
| [SELFE . or8 SELF _arh
+- ¥ ‘ ou exclusif ou )
Supervision du Cycle d'ajustement
seuil de du seuil de
commutation SeT Sommutation SET OFF , _ 1s
FrofRlt Q—eAif [HelQ—eTHcl of FEe>T4cl g
b +
.- \
JParamétrage de
la sortie transistor g OFF , _ ON
AL LASEE LASE ofFE LASE  onl
.
- Cycle de
- sauvega[de ET _ OFF . 1f?\s
hLIE !’LEE rkc DF!EE}‘_" I‘E:: vﬁ
.
Algorithme Apprentissage de Apprentissage
(nota) ser lavaleur limite automatique
FLE ALY B—e{flY SHFEQe—>{ALT Richl
v
<PRO1>
- Si vous avez sélectionné I'apprentissage des valeurs limites

pour I'intensité de la lumiére incidente modifiée (paramétrage
de I'algorithm
de commutation dépend de la combinaison de I'état de la sor-
tie transistor et du fonctionnement de la sortie transistor.

= sHrt), notez que le sens de correction du seuil

ciaydolasorie | Fenctonnencnise | sansdetacorecior
ON Light-ON -
ON Dark-ON +
OFF Light-ON +
OFF Dark-ON -

Options des menus en détail

Menu Pro1
. Paramé-
rongtr:ﬁn ol trage par | Description
défaut
Temps de coEdttd | P . d de ré
réponse S S aramétrage du temps de réponse.
Temporisation iy Paramétrage du fonctionnement et du retard du
p Fk AR | temporisateur.
L’hystérésis peut étre paramétrée en mode normal
Hystérésis H4Y5H-02' | ou en mode comparateur a fenétre. Avec H-1i I, la
sensibilité est faible.
Paramétrage de la valeur offset du seuil de com-
Valeur offset SHFE ---F | mutation lors de I'apprentissage des valeurs limites
(voir "Apprentissage de la valeur limite" page 3).
Paramétrage de la puissance d’émission. Pour tous
les parameétres de puissance d’émission, a I'excep-
tion d’Ai-im, vous pouvez sélectionner le pourcen-
tage de la puissance souhaitée.
. w . Lintensité de la lumiére incidente saturée
Zurlsslan_ce port onom | TP est ajustée automatiquement.
émission "
H-F  Puissance d’émission élevée (25% a 100%)
. Puissance d’émission moyenne (25% a
T 100%)
L - Puissance d’émission faible (25% a 100%)
;J;:Lende tempori- trn% A% | Changer I'unité du temporisateur.
Menu Pro2
. Paramé-
2‘;‘]3” e trage par | Description
défaut
Permet d’éviter les erreurs de manipulation lors de
I'apprentissage.
Verrouillage de L-ly ofF - Le verrouillage est désactivé, 'apprentissage
Iapprentissage |- =% "7 | "7 peut étre exécuté.
Le verrouillage est activé, 'apprentissage ne
" peut pas étre exécuté.
Obtions de Sélection de ce qui doit étre affiché en rouge sur
I’a%icha e numé- | o 15 e I'affichage numérique. Choix entre l'intensité de la
rique 9 AR lumiére numérique affichée en pourcentage ou la
q valeur maximale/minimale.
Inversion de ok ) -
e . - | Lorsque ON est paramétré, I'affichage numérique
- - r
Irizﬁlghage numé- | urn afF | oo inversé (rotation & 180°).
Possibilité de réduire la consommation d’énergie.
arFf Consommation d’énergie normale.
Si I'utilisateur n’appuie sur aucune touche
= pendant 20s en mode RUN, I'affichage
Mode ECO Feo aFF numérique s’'éteint.
Si I'utilisateur n’appuie sur aucune touche
pendant 20s en mode RUN ou si la fonction
FULL verrouillage des touches a été activée,
I'affichage numérique et tous les indicateurs
s’éteignent.
Fonction £r Les valeurs maximales/minimales sont
maintien de la Hold ofF o actualisées réguliérement.
: . e
valeur maximale/ Les valeurs maximales/minimales sont
minimale S maintenues.
Menu Pro3
Paramé-
Option du menu trage par | Description
défaut
Chargementde labase | ,, n Chargement d’'un paramétre a partir de la
de données ERLHEET ) base de données spécifiée (1 4 8 canaux).
Enregistrementdansla | _, o e Enregistrement d’'un paramétre dans la base
base de données FRAREER ] de données spécifiée (1 4 8 canaux).
Sauvegarde des seuils Sélectionnez si le seuil de commutation
de corr?mutation h.ouf on | déterminé par I'apprentissage doit étre sau-
vegardé dans 'TEEPROM.
Entrée/sortie (unique- Sélectionnez si la broche 3 doit étre utilisée
ment pour FX-SOSD) {.4 =i | en tant que sortie transistor 2 ou en tant
p qu’entrée externe.




Menu Pro4 Menu Pro6
. Paramé- ) Paramé-
3223” s trage par | Description ggﬂﬂn &l trage par | Description
défaut défaut
La communication optique permet de copier des Paramétrage des sorties transistors 1 et 2.
paramétres d’'un amplificateur principal vers tous les e . )
amplificateurs secondaires installés en cascade, a __r- Mode normal. Définit un seuil de commutation
Fonction copie B droite de I'amplificateur principal. pour I'activation/désactivation des sorties.
A . . Mode comparateur a fenétre (uniquement pour
= Pendant I'exécution de la fonction copie, le FX- . ;
5020 ne peut ni envoyer ni recevoir des seuils de la sortie transistor 1 des FX-5020, FX-5050-C2).
commutation. 3 D_eﬁnlt deux seuils de comm_utatlon et évalue
.1, s'ils sont dans la plage requise ou non. Les
La communication optique permet de copier ou d’annu- seuils de commutation peuvent étre sélection-
ler des paramétres de I'ajustement de I'affichage ou nés avec les méthodes d’apprentissage en
de lintensité de la lumiére incidente. Si la marge de 1/2/3 étapes (voir page 3).
I'intensité de la lumiére incidente est insuffisante, une e . .
valeur optimale est définie automatiquement. - que d|ffere_nt|el cr0|s§ant. S_e’ules les augmen-
o ./ tations drastiques de l'intensité de la lumiere
L'affichage des amplificateurs principaux et incidente sont détectées.
dAdhy secondaires peut étre ajusté. Définissez la e i
B valeur de consigne dans chaque amplificateur. - Mode diffSrentiel decro!_ssant._s’eules les N
Options copie | £ Ack dfidh! o 1. baisses drastiques de I'intensité de la lumiere
L'intensité de la lumiére incidente de I'ampli- incidente sont détectées.
ficateur principal peut étre copiée vers les . , e
~ iy @amplificateurs secondaires. Cependant, lorsque . Mode hystere;ls. Chan_ge ! _hysteres!js pour
“"1 Ia différence entre 'amplificateur principal et Mode sortie Beoh rc Ignorer Ie_§ fal_ble_s modifications de | intensité
secondaire est grande, la valeur n’est pas transistor T H.r de la lumiére incidente. La plage des seuils de
copiée. commutatlon peut et're sélectionnée avec les )
méthodes d’apprentissage en 1/2/3 étapes (voir
R L’gju_stement de I’affichage des flmplifjcateyr§ page 3).
principaux et secondaires peut étre désactivé. Mode autodiagnostic. Affiché uniguement sur
Le verrouillage de la fonction copie peut étre activé les FX-5020, FX-5050-C2 et disponible unique-
(".-Le  an) pour empécher les amplificateurs secon- SELF  ment pour la sortie transistor 2.
Verrouillage | daires installés en cascade de recevoir des paramétres L? sortie autodiagnostic peut avoir une fonction
fonction copie £ .Lc aFF | viala communication optique. L'amplificateur secon- d’alarme.
daire “verrouillé” n'empéche pas les autres amplifica- Mode sortie réponse. Affiché uniguement sur les
teurs secondaires installés derriére lui de recevoir les FX-50505-C2 tpd' y ibl uniq t |
paramétres copiés via la communication optique. -0950-L2 et disponible uniquement pour fa
sortie transistor 2
Ce paramétre est utilisé pour contréler la commu- A% Dans ce mode, 'amplificateur répond a tous les
nication optique de I'amplificateur principal vers les signaux externes en émettant le méme signal
Protocole de amplificateurs secondaires. Si I'arrét de la communica- de confirmation aprés un certain temps (voir
communica- £ .PrH_Pr | tion est défini sur 'un des amplificateurs secondaires nota).
tion L .Pr aFF), les amplificateurs installés derriére lui
E]e recevron){ pas de %onnées via la communication = Mode forgage ON. Force I'activation de la sortie.
optique. 55 Mode forgage OFF. Force la désactivation de
Entrée externe la sortie.
(FX-5020 et inP't SELF | Paramétrage de I'entrée externe.
FX-5050-C2) M |orsqu’un signal externe est entré, le temps d’attente de la réponse
varie comme indiqué ci-dessous. Notez que si vous avez défini un
Menu Pro5 temporisateur pour la sortie transistor 2, les temps d’attente de la
Para- sortie sont différents.
Option du métrage e
mgnu par 9 Description Temps entre signal d’entrée et réponse
défaut .
Apprentissage en
Pour définir plusieurs amplificateurs avec les mémes 2 étapes
Paramétrage paramétres, utilisez le code 8 digits au lieu du paramé- Apprentissage de | 20ms apres la fin du signal d’entrée, la réponse est
du code 9 | mrramrn i trage manuel. Le code est aussi pratique si vous souhai- la valeur limite sortie lorsque le résultat de I'apprentissage est %aad.
tez vérifier le paramétrage actuel d’'un amplificateur. Voir Apprentissage
"Tableaux de paramétrage des codes" page 10. automatique
Définissez l'intensité de la lumiére incidente avec la Ajustement de 20ms apres la fin du signal d’entrée, la réponse est
valeur de consigne. Lorsque vous paramétrez I'ajuste- I'affichage sortie.
ment de I'affichage alors que la marge de l'intensité de Chargement de la
la lumiére incidente est insuffisante, HLE - clignote. basegde données 520ms apreés le dernier front montant de I'impulsion
. o | L " d’entrée, le nombre d’'impulsions correspondant au
Ajustement de | o, af F - Ajustement de l'affichage desactive Ezrzzglftt;g?eegte numéro du canal de la base de données est sorti
Iaffichage dfichl aFF Détermine I'affichage du 0. Ceci redéfinit I'inten- données én reponse.
SEE  sité de la lumiére incidente initialement affichée
comme étant la valeur zéro.
Paramétrez I'intensité de la lumiére incidente
£5FE  avec la valeur souhaitée, dans l'intervalle
autorisé.
Réinitialisation _ Si ‘:/ES‘est sélectionné, 'amplificateur reprend ses
parametres par défaut.
Mode Sélectionnez quelle option doit étre affichée en mode
personnalisé | £ w5k 5FEd] CUSTOM : temps de réponse, puissance d’émission ou
CUSTOM hystérésis.
L'interférence peut étre supprimée uniquement pour un
nombre limité d’amplificateurs lorsque vous avez sélec-
tionné le paramétrage par défaut {F- ! (communication
optique). Le nombre d’amplificateurs dépend du temps
de réponse sélectionné, voir détails page 12.
Suppression - N ) A
des interfé- Wl - Utilisez Ig corT]munlcatlon onpthue pour empé-
iF- 1 cher les interférences. 12 tétes de capteurs
rences . PO )
maximum peuvent étre installées en cascade.
Utilisez jusqu’a 3 fréquences d’émission diffé-
wm_r rentes. 3 tétes de capteurs maximum peuvent
""" atre installées en cascade par fréquence
paramétrée.




Menu Pro7

Option du
menu

Paramé-
trage par
défaut

Description

Opérations
logiques

Sélectionnez comment deux signaux doivent étre
connectés logiquement (et, ou, ou exclusif). Pour
en savoir plus, voir le tableau nota 1.

La sortie transistor 1 d’'un amplificateur
installé a gauche de I'amplificateur actuel-
lement paramétré est connectée logique-
ment avec la sortie transistor 1 de cet
amplificateur en utilisant I'opérateur logique
sélectionné avec cette option du menu. Le
résultat est sorti en sortie transistor 1 de cet
amplificateur.

Uniquement pour FX-5020, FX-5050-C2.
Un signal d’entrée d’un périphérique installé
a gauche de I'amplificateur actuellement
paramétré est connecté logiquement a la
sortie transistor de cet amplificateur en uti-
lisant 'opérateur logique sélectionné avec
cette option du menu.

Uniquement pour FX-5020, FX-5050-C2. La
connexion logique a lieu dans I'amplificateur
actuellement paramétré. L'entrée externe
est connectée logiquement a la sortie
transistor 1 en utilisant I'opérateur logique
sélectionné avec cette option du menu.

rSEn

G
'
3

Cycle d’ajuste-
ment du seuil de
commutation

L'intensité de la lumiére incidente peut

étre supervisée pour le cycle indiqué (1 a
9999s), par exemple lorsque l'intensité de la
lumiére incidente est susceptible de varier.
Lorsque le cycle d’ajustement du seuil de
commutation est paramétré, le seuil de
commutation est ajusté en fonction de la
valeur corrigée basée sur 'intensité de la
lumiére incidente détectée. Cependant, le
seuil de commutation n’est pas sauvegardé.

Sortie tran-
sistor

BRSE aff

Sélectionnez si le seuil de commutation doit étre
supervisé lorsque la sortie est OFF ou lorsqu’elle
est ON.

Cycle de
sauvegarde

rEc off

Sélectionnez le cycle de sauvegarde des seuils de
commutation dans TEEPROM. L'intervalle valide
est de 1 a 250 fois.

Algorithme

Lorsque I'apprentissage des valeurs limites
est utilisé, le seuil de commutation est
modifié par la valeur offset. Le sens de
correction du seuil de commutation dépend
de la combinaison de I'état de la sortie
transistor et du fonctionnement de la sortie
transistor, voir nota 2.

SHFE

Lorsque I'apprentissage automatique est
utilisé, le seuil de commutation est super-
visé lorsque la condition de base définie
dans “Paramétrage de la sortie transistor”
est TRUE.

- Nota

1. La logique suivante s’applique :

Signal d'un autre am-
plificateur ou dispositif

Opérateur logique

Sortie transistor 1

de ce dispositif ou ex-

cL clusif

ou

ON

ON ON ON OFF

ON

OFF OFF ON ON

OFF

ON OFF ON ON

OFF

OFF OFF | OFF | OFF

. Le sens de correction du seuil de commutation dépend de la combinaison de I'état
de la sortie transistor et du fonctionnement de la sortie transistor.

Etat de la sortie

Fonctionnement .
CIE R TR 3 Sens de la correction

transistor la sortie transistor
ON Light-ON -
ON Dark-ON +
OFF Light-ON +
OFF Dark-ON -
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Tableaux de paramétrage des codes
Les tableaux de paramétrage des codes répertorient les codes des affi-
chages verts et rouges pour chaque type de capteur. Notez que le digit
de droite est toujours le premier digit. Les abréviations suivantes sont
utilisées :
OFD OFF-delay timer (temporisateur a la OND ONl-deIay t[mer (tem:
descente) porisateur a la montée)
ONOF QN/OFF-c,ieIay timer (temporisateur 0sD (_)ne—sho} ymer (t_empo-
a la montée/descente) risateur a impulsion)
ONOS On-delgy/One-sflot lt|mer ('tempon-
sateur a la montée/impulsion)
Window comparator mode (mode Hysteresis mode
wcC R ] HYS s
comparateur a fenétre) (mode hystérésis)
EX-5010
Affichage numérique vert
© 4.e digit © 3e dl.glt © 2e digit ° 1er digit
3 Fonctlonnement 3 Fonation- 3 Plage de tem- 3 Mode personna-
©| delasorie | O | nementdu O soion || lise CUSTOM
transistor temporisateur
. Sans tempori- Temps de
n o n n n
I nght ON X sateur 1 O,5ms 1 réponse
|  Dark-ON ] OFD : 1ms t| Deseance
émission
c - g OND Z 3ms i Hystérésis
3 - 3 ONOF 3 5ms 3 -
b - ki OosD b 10ms b -
5 - 5 ONOS 5 30ms 5 -
h - f - b 50ms b -
1 - H - b 100ms b -
g - A - A 300ms A -
9 - 9 - 9 500ms 9 -
A - a - A 1s A -
h - k - i 2s b -
L - L - L 3s L -
d - o - o 4s o -
- £ - E 5s £ -
Affichage numérique rouge
o - o - 2éme e
3 4eme digit 3 3éme digit 3 digit s 1er digit
& |Verrouillage .| o | Optionsde | Parameé- | & <) :
Ol fonction I-:Zgz © | raffichage | trage dela | © 'I'reémgisdee o tr:r?srit:taor
copie numérique | sauvegarde p
. Intensité de
~ |Verrouillage| " - Sauvegarde| ~ " Mode
X copie OFF H-02 [ |? Igmlere ON X H-SP X normal
incidente
, |Verrouillage H-02 ' IT;eIEflitiéérie Sauvegarde| FAST ' WG
| copie ON I B OFF ! !
incidente
Verrouillage Affichée en | Sauvegarde Mode
c ) H-03 | ¢ c STD 2 |différentiel
copie OFF pourcentage ON f
croissant
Mode
- |Verrouillage| |, 4 | Affichée en |Sauvegarde| - - |différentiel
A copie ON H-03 | 3 pourcentage OFF #| LONG |4 décrois-
sant
. Valeur
y Verrgunlage H-01 | % | maximale/ Sauvegarde y U-LG y HYS
copie OFF minimale ON
Verrouillage Valeur Sauvegarde
5 copie ON H-01 | & r:qa;;::m::z/ OFF % | HYPR |5 -




Affichage numérique rouge

Affichage numérique vert 4e digit 3e digit 2e digit 1er digit
4e digit 3e digit 2e digit 1er digit g| \Ver 18| options de | 728 | 8| Temps | & | Sortie transistor
S | Fonctionnement de | [ Fonctionnement du | & T e Mode §| rouillage | Hysté-| o I’apffichage métrage | o dep 8 . _
3 |_la sortie transistor | 3 temporisateur §| 'éMPOr1 S personnalisé fonction | résis numéri sauve- 5 Sortie 1 | Sortie 2
- > - - sation i que d reponse
Sortie 1 | Sortie 2 Sortie 1 | Sortie 2 CUSTOM c\(/)ple T Sqar [
) ) Sans Sans Temps de er- niensiteé de| sauve-
i | Light-ON | Light-ON | & timer timer 4] 05ms | répgnse & | rouillage | H-02 [& | lalumiére | garde || H-SP [ & n'\g?ncizl n'\c/:(r)gil
.- , Sans , | Puissance copie OFF incidente ON
i | Light-ON | Dark-ON | OFD timer | 1ms | gémission N M_O(!e
- Sans . B o Ver- Intensité de| Sauve- Mode diffé-
' | Dark-ON | Light-ON | & | OND timer |©| 3ms |c| Hystérésis !| rouillage | H-02 | {| lalumiere | garde | {| FAST | i| == | rentiel
; ; Sans copie ON incidente OFF crois-
3 | Dark-ON | Dark-ON | | ONOF timer 3 5ms 3 - sant
u L Sans . u Mode
i - - “| OsD dmer || 10ms |4 - Ver- Affichée en | Sauve- Mode | diffé-
- Sans 2 | rouillage | H-03 || pourcen- | garde |¢£| STD |/ normal rentiel
5 - - 5| ONOS tmer | 7| 30ms |5 - copie OFF tage ON décrois-
Sans _ sant
5 - - B imer OFD |&| 50ms |i& - Ver- Affichée en | Sauve- Mode
. L1 Sans . . 3| rouillage | H-03 | 3| pourcen- | garde | 3| LONG | normal HYS
i - - | timer OND | 7| 100ms | 7 - copie ON tage OFF
Sans Ver- Valeur Sauve- Mode
i - - i timer OsSD || 300ms | & - 4| rouillage | H-01 |4 | maximale/ | garde 4| U-LG |4 n'\g?r:ZI autodia-
g _ _ o — _ o | 500ms | % — copie OFF minimale ON gnostic
El El Ver- Valeur | Sauve- Mode | Mode
A - - A - - A 1s A - 5| rouillage | H-01 |5 | maximale/ | garde |5 | HYPR | % .
) L normal |réponse
L _ _ L _ _ L 2s L _ copie ON minimale OFF Vi
- - - - ode
[ - - r - - L 3s L - a B - |5 B B b - Bl WC | normal
d - - o - - o 4s d - 1 - - 1 - - H - 1 wce HYS
E - - £ - - £ 5s E - Mode | Mode
" - diffé- diffé-
Affichage numérique rouge o _ _ o _ _ [ _ 2| rentiel | rentiel
° 4e digit ° 3e digit ° 2e digit ° 1er digit crois- | décrois-
o | Verrouillage . |©| Options de Paramé- || Temps |- | Sortie tran- sant sant
o ) Hysté-| o| o O o f
o| fonction .. |O| [laffichage |tragedela|Q de O | sistor (voir _ _ Mode
; résis - . o - - o - - o - 21 HYS
copie numérique _|sauvegarde réponse nota) E E - normal
Verrouillage Intensité de Sauve Mode
rn - r i - Iy ! n
| copie OFF | 102 | & I;:;L:(Telr?tr: garde ON | 4 | PSP 18| normal o )
: Mitensité de m Communication optique
o verroullage | oo | 4| Tatumiere | SAWVE | il FasT || we
copie ON incident garde OFF L . . . .
Incigente Niods La communication optique est possible pour les fonctions suivantes.
2 \éi"?:g?:?:e H-03 | & %Tf:eene;:”e aS:j‘;VgN 2| sTD || différentiel e Chargement de la base de données/enregistrement dans la base de
P P Sl croissant données (utilisez FX-5020 ou FX-5050-C2 en tant qu'amplificateur
) . Mode inei
. rincipal
g|Veroullage| | g3 | 3| Affichéeen | Sawve- | 3| LoNG | 3 | différentiel principal)
copie pourcentage | garde décroissant e Copie des parameétres
y [Verroullage |y oq |y m;’fi'fqiﬁe/ Sauve- | yiG |y| Hys |
copie OFF naximal’ | garde ON Remarqgues sur le montage
. Valeur
- | Verrouillage - . Sauve- :
5 copie ON H-01 | 5 qu!male/ garde OFF 5| HYPR [ 5 - I_.a communica- Sens de la communication > Pour que la '
minimale tion est réalisée communication
. . N e via la fenétre de = ‘ — optique puisse
- Notez que seule la sortie transistor 1 peut étre paramétrée. La communication fonctionner, vous
sortie transistor 2 ne peut pas étre définie. de 'amplificateur devez installer
(indiquée par la les amplificateurs
FX-5050-C2 fleche). secondaires en
cascade (@) a
Affichage numérique vert ‘ droite de I'ampli-
4e digit 3e digit 2e digit 1er digit g / ficateur principal
S | Fonctionnement de | 5 [ Fonctionnement du | 5 Tempori- 3 Mode ® (®).
8 la sortie transistor 8 temporisateur 8 sat?on 8 personnalisé
Sortie 1 | Sortie 2 Sortie 1 | Sortie 2 CUSTOM Veillez 4 installer | lificat tout prés | d ¢
e \eillez a installer les amplificateurs tout prés les uns des autres
7 | Light-ON | Light-oN | & | S2ns Sans || o5ms || TemPsde : pine out pr Al
timer timer réponse lorsque la fonction suppression des interférences est contrélée par
! | Light-ON | Dark-ON | | OFD Sans | 4| 4 ¢ | Puissance la communication optique (paramétrage par défaut, voir "Options du
timer d’émission "
Sars menu Pro5" page 7).
Jl H Zl ) Jl Araci
¢ | Dark-ON | Light-ON | /|  OND timer |©| Sms || Hystérésis e Lorsque vous installez ce produit en cascade avec d’autres produits
7| Dark-ON | Dark-ON | 7| ONOF Sans 3 5ms F _ (par ex. capteurs a fibres optiques, contrdleurs de capteurs de pres-
ts'me' sion, etc.), installez-les dans I'ordre des groupes A, B, D et C comme
] - - 4| OsD ti;zsr 4| 10ms |4 - indiqué ci-dessous. Ce produit fait parti du groupe D. A l'intérieur de
N Sans chaque groupe, les modéles identiques doivent étre installés les uns a
3 - - 3| ONOS | fimer |3] 30ms |5 - coté des autres.
Sans
& - - ] timer OFD ] 50ms | & - [_Sens de la communication >
4 _ B 1 Er?]r;sr OND 71 100ms | 7 _ aaa Groupe | Références
N | Sans A FX-301o (version conventionnelle)
& - - 81 imer OSD | &| 300ms | & - FX-301Bo/Go/Ho, LS-4010
B - - gl - - 5| 500ms | % - B FX-3010 (version modifiée)
A - - A - - A 1s A - FX-3050, FX-3010-C1
b - - h - - h 2s b - C LS-4030, série DPS
r — — r - — r r — .
- - - 3s - Groupe Groupe Groupe Groupe D Série FX-500
o - - o - - o 4s o - A B D c
£ - - £ - - £ 5s 3 -
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e Si des produits de différents groupes sont installés les uns a c6té des
autres, collez I'autocollant de protection pour amplificateur FX-MB1




(option) sur la fenétre de communication des produits situés a chaque
extrémité des groupes.

e Si vous utilisez la fonction copie des parameétres avec des produits
installés en cascade, différents de la série FX-500, chaque produit
n’acceptera que les paramétres des fonctions qu'il prend en charge et
ignorera les parametres des autres fonctions.

Remargues sur la communication optique

e La communication optique est impossible lorsqu’'un amplificateur est
dans 'un des états suivants :
- Le verrouillage de la fonction copie a été activé (£ .Lrc  an).
- L’affichage numérique clignote.
- L'entrée externe de I'amplificateur principal est paramétrée sur
inFE SELF (uniquement pour le chargement de la base de données/
enregistrement dans la base de données).

e Lorsque le protocole de communication d’un amplificateur secondaire
est défini sur I'arrét de la communication (£ .~ aFF), toute com-
munication vers un amplificateur secondaire installé a droite de cet
amplificateur secondaire est impossible.

Fonction de suppression des interférences

Deux options sont disponibles pour la suppression des interférences :
e Suppression des interférences via la communication optique ( {7- {, par
défaut).
e Suppression des interférences via différentes fréquences d’émission.
Voir la procédure de paramétrage "Options du menu Pro5" page 7.

L'interférence peut étre supprimée uniquement pour un nombre limité d’am-
plificateurs lorsque vous avez sélectionné le paramétrage par défaut - {
(communication optique). Le nombre d’amplificateurs dépend du temps de
réponse sélectionné, voir le tableau ci-dessous.

H-SP FAST STD LONG U-LG HYPR
<25us <60ps <250us <2ms <4ms <24ms
— 2 4 8 8 12

Si vous avez installé plus d’amplificateurs que la fonction de suppression
des interférences ne peut couvrir, vous devez manuellement supprimer les
interférences avec une des deux méthodes suivantes :

e Fixez I'autocollant de protection pour amplificateur FX-MB1 sur la
fenétre de communication entre le dernier amplificateur protégé par la
fonction et le premier amplificateur suivant (voir 'exemple suivant).

e Désactivez la fonction de communication (£ .Fr =FF) de I'amplifi-
cateur placé aprés le dernier amplificateur protégé (voir 'exemple
ci-dessous).

e Si vous avez installé plus d’amplificateurs que la fonction de suppres-
sion des interférences ne peut couvrir et si les amplificateurs utilisent
des temps de réponse différents, collez un autocollant de protec-
tion pour amplificateur sur la fenétre de communication entre deux
amplificateurs avec des temps de réponse différents ou désactivez la
fonction de communication de I'amplificateur principal.

Exemple

Vous avez installé 12 amplificateurs
et le temps de réponse est STD. La
fonction de suppression des interfé-
rences peut alors couvrir 4 amplifi-
cateurs (D). Le dernier amplificateur
protégé par la fonction est en gris.
Pour étre sar qu’il n’y ait pas d’inter-
férence entre les 12 amplificateurs,
utilisez une des deux méthodes
suivantes :

[ Sens de la communication >

e Collez I'autocollant de protection pour amplificateur sur la fenétre de
communication entre le 4e et le 5e amplificateur (2).

e Désactivez la fonction de communication (£ .Fr =FF) de I'amplifica-
teur désigné par ® (pour en savoir plus, voir "Options du menu Pro4"
page 7).
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Codes d’erreur et recherche des pannes

Les codes d’erreur suivants peuvent apparaitre sur I'affichage numérique

Code -
drerreqr | PeScription Mesures
r.rn | EEPROM est défectueuse ou
s 3 .
en fin de vie.

Veuillez contacter notre succursale.

Erld Erreur d’écriture sur EEPROM

Surintensité provoquée par la
~ {1 | charge court-circuitée de la
sortie transistor 1.

gl

Mettez le capteur hors tension et véri-
E- i@ | Surintensité provoquée parla | fiez la charge.

(FX-5020 | charge court-circuitée de la
seul.) | sortie transistor 2.

Erreur de communication Vérifiez que tous les amplificateurs sont
Erfd lorsque les amplificateurs sont | bien fixés et qu’il n’y a pas d’espace
installés en cascade. entre les amplificateurs.

Vérifiez que tous les amplificateurs sont
bien fixés et qu’ils n’y a pas d’espace
entre 'amplificateur principal et les
amplificateurs secondaires.

Erreur de communication entre
Erfhd I'amplificateur principal et les
amplificateurs secondaires.

Mesures de précaution

e Ce produit a été congu uniquement pour un usage industriel.
e Ce produit peut étre utilisé uniquement a l'intérieur.

e \eillez a ajouter ou enlever des amplificateurs lorsque le capteur est
hors tension.

o L'utilisation d’'une tension supérieure a la plage de tension nominale
autorisée ou la connexion directe d’une alimentation AC pourrait
endommager le produit.

e Court-circuiter la charge ou un cablage incorrect pourrait endommager
le produit.

® Les cables du capteur ne doivent pas étre installés avec d’autres
cables d’alimentation ou a haute tension dans la méme goulotte.
L'induction pourrait entrainer un dysfonctionnement du capteur.

e Evitez d'utiliser ce produit dans un environnement dans lequel les
champs magnétiques sont puissants. Ces derniers pourraient empé-
cher le produit de fonctionner conformément aux caractéristiques
techniques.

e La tension d’alimentation doit étre située dans I'intervalle indiqué,
ondulation comprise.

e Si le capteur est alimenté par une alimentation a découpage du
commerce, vérifiez que la borne de terre (FG) de 'alimentation est
connectée a la terre.

e Si un équipement générateur de bruit (alimentation a découpage,
moteur de variateur, etc.) est placé a proximité du capteur, connectez
la borne de terre (FG) de I'équipement a la terre.

e La jonction cable/capteur ou le cable a fibres optiques ne doivent pas
étre sollicités directement en les pliant ou en tirant dessus excessive-
ment.

e Les parametres de temps de réponse ultra-longs U-LG et HYPR sont
davantage susceptibles d’étre affectés par le bruit extérieur puisque la
sensibilité est supérieure a celle des autres temps de réponse. Testez
le comportement du produit avant utilisation.

o N'utilisez pas le capteur pendant la durée d’initialisation (H-SP, FAST,
STD : 0,5s, LONG, U-LG, HYPR : 1s) aprés sa mise sous tension.

e Utilisez le cable a connexion rapide (voir Caractéristiques techniques
page 13). Le cable peut étre rallongé jusqu'a 100m maxi. avec un
cable de 0,3mm? mini. Cependant, le cablage doit étre aussi court que
possible pour réduire le bruit.

o N'utilisez pas ce produit dans des endroits poussiéreux ou exposés a
la vapeur.

e Protégez le capteur de maniere a éviter tout contact avec I'eau, I'huile,
la graisse, des solvants organiques, tels que des diluants, etc., des
acides forts ou substances alcalines.

e Ce capteur ne doit pas étre utilisé dans un environnement contenant
des gaz inflammables ou explosifs.

e Ce produit ne doit pas étre démonté ou modifié.

e Ce produit utilise une mémoire EEPROM. En raison de la durée de
vie de la mémoire EEPROM, les paramétrages sont limités a 100 000
fois.



Caractéristiques techniques

Version Version standard Version 2 sorties Version avec cable
Sortie NPN FX-501 FX-502 FX-505-C2
Références
Sortie PNP FX-501P FX-502P FX-505P-C2

Tension d’alimentation

12 2 24V DC % (+10% / -10%), ondulation c-c de 10% maxi.

Consommation de courant

Fonctionnement normal : 960mW maxi. (consommation de courant : 40mA maxi. a 24V de tension d’alimentation)
Mode ECO : 680mW maxi. (consommation de courant : 28mA maxi. a 24V de tension d’alimentation)

Sortie (FX-5020 et FX-5050-C2 uniquement :
sortie 1, sortie 2)

Transistor a collecteur ouvert NPN

e Courant absorbé maximum (voir nota 2) :
FX-501 : 100mA
FX-502, FX-505 : 50mA
e Tension appliquée : 30V DC maxi. (entre sortie transistor et 0V)
e Tension résiduelle : 2V maxi. (voir nota 3) avec courant absorbé maximum

Transistor a collecteur ouvert PNP

e Courant de source maximum (voir nota 2) :
FX-501P : 100mA
FX-502P, FX-505P : 50mA
e Tension appliquée : 30V DC maxi. (entre sortie transistor et +V)
e Tension résiduelle : 2V maxi. (voir nota 3) avec courant de source maximum

Nombre de sorties

1 2

Fonctionnement de la
sortie

Light-ON ou Dark-ON sélectionnable

Protection contre les
courts-circuits

Intégrée

Temps de réponse

H-SP : 25us maxi., FAST : 60us maxi., STD : 250us maxi., LONG : 2ms maxi., U-LG : 4ms maxi., HYPR : 24ms maxi.

Sortie analogique (FX-5050-C2 uniquement)

e Courant de sortie : 4 a 20mA env.
(affichage avec H-SP, FAST, STD: 0 a
4000, affichage avec LONG : 0 a 8000
(voir nota 4))

e Temps de réponse : 2ms maxi.

e Zéro : a 4mA 1% de la pleine échelle

e Gain : a 16mA +5% de la pleine échelle

e Linéarité : a £3% de la pleine échelle

e Résistance de charge : 0 a 250Q

Entrée externe (sélectionnable a la place de la
sortie 2 pour FX-5020)

Condition du signal de I’entrée sans contact NPN :
e Haute : +8V a +V DC ou ouvert
e Basse : 0 a +1,2V DC (avec courant de source de 0,5mA)
e Impédance d’entrée : 10kQ env.

Condition du signal de I’entrée sans contact PNP :
e Haute : +4V a +V DC (avec courant absorbé de 3mA)
e Basse : 0 a +0,6V DC ou ouvert
e Impédance d’entrée : 10kQ env.

Protection

IP40 (CEI)

Température ambiante

-10 a +55°C (pas de condensation ou de givre).

e 4 37 unités installées en cascade : -10 a +50°C

e 8 a 12 unités installées en cascade : -10 a +45°C)
Stockage : -20 a +70°C

Humidité ambiante

35 a 85% HR, stockage : 35 a 85% HR

Matériau Boitier : polycarbonate, boutons : TPEE, cache de protection : polycarbonate
A Les cables ne sont pas fournis avec le produit. Sélectionnez les cables a Cable souple sous caoutchouc 6 fils de
Cable - . 5
partir du tableau ci-dessous. 0,2mm?2, 2m
Poids (amplificateur uniqguement) 15g env. 60g env.

Accessoires

FX-MB1 (autocollant de protection pour 'amplificateur) : 1 jeu.

1. Sauf autre indication, les conditions de détection correspondent a une température ambiante de +23°C.

Nota :

2. FX-5010 : 50mA maxi. lorsque 5 amplificateurs versions connecteur minimum sont connectés ensemble (25mA pour FX-5020)

3. Uniquement si vous utilisez le cable a connexion rapide (option, longueur du cable : 5m).
4. Sil'affichage numérique a été ajusté manuellement, les chiffres affichés peuvent étre en dehors de l'intervalle.

Cable Longueur de cable 1m Longueur de cable 2m Longueur de cable 5m
Amplificateur Cable principal Cable secondaire Cable principal Cable secondaire Cable principal Cable secondaire
FX-5010 CN-73-C1 CN-71-C1 CN-73-C2 CN-71-C2 CN-73-C5 CN-71-C5
FX-5020 CN-74-C1 CN-72-C1 CN-74-C2 CN-72-C2 CN-74-C5 CN-72-C5
~ Le cable peut étre rallongé jusqu’a 100m maxi. avec un cable de

0,3mm? mini. Cependant, le cablage doit étre aussi court que pos-

sible pour réduire le bruit.
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